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Co je Davar?

Davar je freeware elektronicky hebrejsky slovnik a lexikon pro W95/98/NT/Me/W2K. Byl
vytvogen s cilem pomoci pgi studiu hebrejskych textu a pgi pgekladech. Jeho rozhrani je
navrzeno tak, aby bylo pozadované slovo nalezeno co nejrychleji.

Davar pracuje v jednom ze dvou médu: moéd slovnik nebo méd lexikon. Méd préace je
ureen tim, zda je aktualni zobrazeni slovniku nebo lexikonu.

Slovnik ukazuje pgeklady stylem slovo-slovo. Pokud Ize nikteré slovo pgelozit vice zpusoby,
pak jsou dalsi varianty vlozeny jako samostatné zaznamy. Slovnik je obousmirny.

Lexikon nabizi vice moznosti k vyjadgeni. Kazdému hebrejskému slovu odpovida zahlavi a
popis. V obojim je mozné pouzit smiSeny text latinky s hebrejstinou.

Dalsi moznosti, které program nabizi jsou:

L Lze otevgit soueasni ta@i slovniky a tgi lexikony

L ] Prohledavani probihd bihem zadavani slova, takze je velmi rychlé

L J Pgidavéani, mazani a editace ve slovnicich a lexikonech

L Vytvogeni opaéného slovniku, mazani opakovanych slov, spojovani vice slovnikl do
jednoho

L Hledani ureitého typu slov ve slovniku

L Fulltextové vyhledavéani v lexikonech. Hledani hebrejskych i nehebrejskych textu.

Hledani celych slov nebo easti getizce. Ignorovani vokalizace pgi hledani hebrejstiny.
Prohledavani ureité easti lexikonu

L ] Pouziti kvadratni nebo psané hebrejstiny, pgepinani v libovolném okamziku
L Vkladani hebrejstiny pomoci klavesnice nebo klikanim mysi
L Prace se schrankou, vkladani zvoleného textu do textového procesoru. Moznost

exportovat vSe nebo zvoleny zaznam do RTF formatu a nésledni zpracovat a vytisknout z
textového procesoru

[ ] Toolbary a kldvesové zkratky pro easté pgikazy
L Tooltipy

L Nastaveni fontu a barev

& Pop-up menu pro rychlou navigaci v lexikonu
L ... @ mnoho dalSich moznosti



Instalace programu

Davar je distribuovan ve formi spustitelného EXE souboru. Instalace se provede spustinim
tohoto souboru. Uzivatel je vyzvan k zadani adresage, kam se bude program instalovat.
Kromi vlastniho programu davar.exe se instaluji slovniky *.he2 (z hebrejstiny), *.2he (do
hebrejstiny) a lexikony *.lex. Mimo tento adresag se instaluji dva fonty (hebuni.ttf,
hebunis.ttf) do \Windows\Fonts\.

Daéle je vytvogen v registrech klie¢ HKEY_CURRENT_USER\Software\UIACH_Brno\Davar\.

Instalaeni program vzdy obsahuje nikolik slovniku a lexikonu, které budou nainstalovany
automaticky. Pokud je potgeba pgidat nikteré dalsi slovniky (lexikony), které nejsou v
distribuci, je tgeba dodrzet tento postup:

* Soubory slovniku (lexikonu) jsou ve formatu ZIP. K jejich rozbaleni Ize pouzit napg. freeware
program PowerArchiver (www.powerarchiver.com).

* Rozbalené soubory *.he2, *.2he, *.lex musi byt ve stejném adresagi jako
davar.exe.

* Aby byl nainstalovany soubor pouzivén, je nutné provést nastaveni otevgenych souboru.



Odinstalovani programu

Davar podporuje standardni odinstalovani (Ovladaci panely | Pgidat nebo ubrat programy).
Program je mozné odinstalovat také spustinim souboru unins000.exe, ktery je v adresagi
programu.

Pgi odinstalovani dojde mimo jiné k odebrdni hebrejskych fontu a slovniku (lexikonu) z
puvodni distribuce. Soubory dodateeni pgiddvané nebudou odebrany.

Pokud uzivatel provadil zminy v souborech z puvodni distribuce, je NUTNE provést
jejich zalohu pged tim, nez bude provedeno odinstalovani. Jinak budou ztraceny.



Spustini programu

Program se spousti startem davar.exe pomoci zastupce na ploSe nebo z menu programové
skupiny Davar (pokud nebylo jeji vytvogeni zakazano pgi instalaci).

Program pgi startu kontroluje, zda jiz nebyl spustin pgedtim. Pokud zjisti pokus o
vicenasobné spustini, vypiSe varovani a pokus o druhé spustini ukonéi. Pokud by se vice
instanci stejného programu pokouselo zapisovat do stejného souboru, mohlo by dojit k
poruseni dat.

Pgesto je v nikterych pgipadech vyhodné mit Davar spustiny dvakrat. Pgikladem muze byt
tvorba nového slovniku (lexikonu) kdy vyuzivdme niktery otevgeny soubor a pges schranku
kopirujeme data bez neustdlého pgepinani mezi starou a novou verzi.

K tomu, aby program vynechal kontrolu bihu sebe sama je potgeba jej napodruhé (a nebo v
obou spustinich) nastartovat s pgepinaeéem -nomutex. Spustini z menu Start | Spustit...
probihne napg. zaddnim pgikazu: c:\davar\davar.exe -nomutex

Pokud provadite spustini pges zastupce (napg. z plochy), modifikaci Ize provést stiskem

pravého tlaéitka mysSi na ikoni zastupce. V nabidce vybereme Vlastnosti | Zastupce a
upravime polozku Cil dle obrézku:

Davar - vlastnosh HE

Obecné Zastupce |

QE Davar

Typ cile: aplikace

I sténi cile: Dravear

Cil: C:hD avar'\davar.e:-:e_—lm:::)

k.de zadit; II::"uD avar

V peipadi vicenasobného spustini s parametrem -nomutex se doporuéuje pouzivat
funkce Pgidat, Editovat a Smazat pouze v jednom z programu. Je-li to mozné,
spus[jte druhy program v JINEM adresagi s kopii vSech slovniku a lexikonu.



Uzivatelské rozhrani

Pro ziskani informaci kliknite mysi na zvolenou oblast
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Menu kterym se vybiraji zakladni pgikazy programu.
Pgi ovladani pomoci kldvesnice pouZijte kombinaci Alt + podtrzené pismeno.



Editace aktudlniho zdznamu ve slovniku nebo lexikonu. Aktudini zdznam je ten, ktery je na
prvnim gadku vypisu.



Smazéani aktudlniho zdznamu ve slovniku nebo lexikonu. Aktudlni zdznam je ten, ktery je na
prvnim gadku vypisu.



Pgidani nového zdznamu do slovniku nebo lexikonu.



Otoéeni smiru slovniku na opaeny. Pouze pro méd slovniku.



Kliknutim se program pgepne do médu slovnik. Barevna ikona znamena, Ze je soubor
slovniku pgistupny. Zavgena kniha znamena, Ze slovnik neni aktualni.



Sed4 ikona se zavgenou knihou znamena, Ze soubor slovniku (nebo lexikonu) neni pgistupny.



Kliknutim se program pgepne do médu lexikon. Barevnd ikona znamena, Ze je soubor
lexikonu pgistupny. Zavgena kniha znamend, Ze lexikon neni aktualni. Otevgena kniha
(uprostged) znamena Ze je tento lexikon aktudlni.



V mddu slovnik je zde mozné zadat jeden znak uréujici typ slov. Vypis je potom filtrovdn na
zvoleny typ slov. Napg. 'R' pro radikal apod. Pro vypis vSech slov ponechte prazdné.

V mdédu lexikon je zde mozné zadat hledany text pro fulltext vyhledavani. Dle typu
vyhledavani se zde zadava bui hebrejsky nebo nehebrejsky text. Fulltext vyhledavani se
aktivuje stisknutim tlaeitka Hledej a je pouze pro lexikony.

Pokud je aktivovano fulltext prohledavani, hleda se od zadaného slova (v pravém
editu) dale. Pokud chcete prohledavat fulltextovi cely lexikon, je nutné pravy edit ponechat
prazdny.




V médu slovnik se zde zadavéa hledané slovo, dle smiru pgekladu bui hebrejské nebo
nehebrejské. Pokud je povoleno rychlé hledani, program vyhleddva odpovidajici slovo pgi
kazdé zmini zadaného textu. Pokud rychlé hledani neni povoleno, je nutny stisk tlaéitka
Hledej nebo klavesy Enter.

V médu lexikon je zde zadava hledané hebrejské slovo. Pokud je povoleno rychlé hledani,
program vyhledava odpovidajici slovo pgi kazdé zmini zadaného textu. Pokud rychlé
hledani neni povoleno, je nutny stisk tlaeitka Hledej nebo klavesy Enter.



Vyhleda zadané slovo (v pravém editu).

V mdédu slovnik vypiSe pouze typy slov, které odpovidaji zadanému typu (v levém editu).
Pokud nebyl typ slova zadan, vypiSe vSechna odpovidajici slova.

V mdédu lexikon aktivuje fulltext hledani, pokud byl zadan hledany text (v levém editu).
Pokud nebyl zadan hledany text, vypiSe vSechna odpovidajici slova.



Aktudlni zdznam. Je to vzdy ten, ktery je na prvnim gadku vypisu.



Vypis ostatnich zdznamu. Jejich poeet zavisi na velikosti okna programu.



Pgeklad slova v aktudlnim zdznamu.

V médu lexikon je pgeklad rozdilen na polozky zahlavi (€ervené) a vlastni popisnou eést.
Pokud kliknete pravym tlaéitkem mysi na vybrané slovo, dojde k jeho oznaeeni a zobrazi se
pop-up nabidka.



Pgeklad slova v aktudlnim zdznamu.

V médu lexikon je pgeklad rozdilen na polozky zahlavi (€ervené) a vlastni popisnou eést.
Pokud kliknete pravym tlaéitkem mysi na vybrané slovo, dojde k jeho oznaeeni a zobrazi se
pop-up nabidka.



Pgeklad slova v aktudlnim zdznamu.

V médu lexikon je pgeklad rozdilen na polozky zahlavi (€ervené) a vlastni popisnou eést.
Pokud kliknete pravym tlaéitkem mysi na vybrané slovo, dojde k jeho oznaeeni a zobrazi se
pop-up nabidka.



Pop-up nabidka vyvolana stiskem pravého tlaeitka mysi na zvolené slovo.
Nabizi nikteré easto pouzivané pgikazy.



Posuvnik pro posun v rozsahlejsim textu pgekladu.



Posuvnik pro posun ve slovniku (lexikonu).

Lze posunovat nahoru/dolu o jeden zdznam (klavesnici: Sipka nahoru/dollu) nebo o jednu
stranku (kldvesnici: PageUp/PageDown).

Posuvnik Ize také uchopit mysi a tahnout.

Pokud je pgipojena mys s koleekem, otaeenim koleeka se zdznamy posunuji nahoru/dolu.



Stavovy gadek:

HEB-> : smir pgekladu z hebrejstiny
->HEB : smir pgekladu do hebrejstiny

poeet slov ve slovniku (lexikonu)



Stavovy gadek:
Eislo otevgeného souboru (1-3): slovniky, (4-6): lexikony

Titulek otev@eného slovniku (lexikonu)



Tlaéitko pro minimalizaci okna programu.



Tlaéitko pro maximalizaci okna programu.



Tlaéitko pro ukoneéeni programu.



Tabulka hebrejskych znaku

Hebrejské texty je mozné zadavat dvojim zpusobem: pomoci kldvesnice a mysi.
Pokud chcete zadavat hebrejstinu mysi, pgesuote ukazatel mySi na zvoleny znak a kliknite.
Zadany znak se pgenese do aktivniho editaéniho okna.

Pgi zadavani tvrzenych znaku (s dages forte) stisknite pged kliknutim mysi kldvesu Shift.

Pgi zadavani vokalizovaného textu (t.j. textu doplniném o vokalizaeni samohlasky)
zadavejte vokalizaci az po zapsani hebrejského znaku.

Pro ziskani informaci kliknite mysi na zvolenou oblast

Hebrejzké znaky |
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Tabulka hebrejskych znaku, nikterych koncovych znaku a €asto pouzivanych samohlasek.



Tabulka hebrejskych znaku, nikterych koncovych znaku a €asto pouzivanych samohlasek.



Kliknutim na END se zmini znak na koncovy. Zmina se provede u posledniho zadaného
znaku, ktery ma koncovou variantu.

Toto se provadi automaticky, pokud je nastavena volba "Doplouj koncové znaky".
Akci Ize provést také klavesnici pomoci Alt-N.



Tabulka vokalizaénich samohlasek. Pgi zapisu zaddvejte vokalizaci aZ po zapsani
hebrejského znaku.



Otevgeni souboru slovniku a lexikonu

Soubor | Otevgit slovniky...
Soubor | Otevgit lexikony...

Dialogy uréujici, které slovniky a lexikony se budou pouzivat.

Soubory slovniku jsou dvojiho typu: *.he2 (z hebrejstiny) a *.2he (do hebrejstiny), lexikony
(vzdy z hebrejstiny) maji pgiponu *.lex. Celkem je mozné otevgit tgi obousmirné slovniky a
tai lexikony.

Tlaeitko ...

vyvola dialog otevgeni souboru, kde je mozné zadat pozadovany slovnik nebo lexikon. Po
zadani souboru se v dialogu zobrazi jeho titulek.

Zaskrtavaci polieko Otevgit
je taeba zatrhnout, aby volba souboru byla platna.

Soubory *.he2, *.2he, *.lex musi byt ve stejném adresaoi jako davar.exe.
Vybrany soubor muze byt otevgen jen v jednom slovniku (lexikonu).

Pgi ukoneeni programu se toto nastaveni ukladd, takze bude pouzito pgi pgistim startu
slovniku.



Vybir slovniku a lexikonu

Slovnik/lexikon | Aktivni >
Slovnik/lexikon | Opaény
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Pgepindni mezi otevgenymi soubory je mozné pomoci pgikazu z menu nebo mysi na panelu
nastruju.

Panel nastroju graficky zobrazuje otevegené slovniky (eervena kniha), otevgené lexikony
(modré kniha), neotevgené slovniky/lexikony (Sed& zavgena kniha) a aktudlni
slovniky/lexikony (otev@ena kniha).

U slovnikl je mozné minit smir pgekladu. Pgedpoklada se Ze jsou otev@ené oba soubory
( *.he2, *.2he ).

Stavovy gadek poskytuje nasledujici informace o aktudalnim slovniku (lexikonu):
HEB-> smir z hebrejstiny

->HEB smir do hebrejstiny

poeet zaznamu v souboru

Eislo oteveeného souboru (1-3): slovniky, (4-6): lexikony

Titulek oteveeného souboru

Pgi pgepinani jednotlivych slovniku (lexikonu) se program neustale snazi zobrazovat aktudini
slovo, pokud je po pgepnuti dosazitelné.

Pokud bylo zaddno hledané slovo (v pravém editu), pgi pgepnuti se je program pokusi
vyhledat.

Pokud nebylo zadano, hleda se slovo na prvnim gddku vypisu, t.j. aktualni slovo.



Hledani ve slovnicich

Pgi hledani ve slovniku je tgeba do pravého editu zapsat hledané slovo.

Pgi zadavani slova se v pravém editu zobrazi bui hebrejsky nebo nehebrejsky text (dle smiru
slovniku). K zaddvani hebrejstiny je mozné pouzit kldvesnici nebo tabulku hebrejskych
znaku.

Pokud je povoleno rychlé hledani, hleda se prubizni jiz pgi zadavani slova. Pokud rychlé
hledani neni povoleno, je nutné po zadani slova stisknout tlaéitko Hledej nebo kldvesu
Enter.

Slova ve slovniku mohou byt oznaeena jednim znakem - typem. Napg. kogeny slov mohou
mit typ 'R'. Pokud chcete provést hledani ve slovniku s vystupem pouze ureitého typu slov,
zadejte znak typu do levého editu.



Hledani v lexikonech

Pgi hledani v lexikonu je tgeba do pravého editu zapsat hledané hebrejské slovo.
K zadavani hebrejstiny je mozné pouzit klavesnici nebo tabulku hebrejskych znaku.

Pokud je povoleno rychlé hledani, hleda se prubizni jiz pgi zadavani slova. Pokud rychlé
hledani neni povoleno, je nutné po zaddani slova stisknout tlaéitko Hledej nebo kldvesu
Enter.

Fulltextové prohledavani lexikonu

Fulltextové prohledavani umozouje najit zadany hebrejsky nebo nehebrejsky text kdekoli v
lexikonu. V uréitych pgipadech tak Ize obejit omezeni lexikonu jen na jeden smir (z
hebrejstiny).

Hledany text je tgeba zadat do levého editu. Stisknutim tlaeitka Hledej se aktivuje
fulltextové prohledavani. Pokud je pravy edit prazdny, prohledavé se cely lexikon. Pokud je v
pravém editu zadano nijaké slovo, hleda se od tohoto slova dale.

Po skoneeni prohleddvani se do gadku vypisu ulozi zdznamy, ve kterych byl zvoleny text
nalezen.

Vypis fulltextového prohledavani je mozné posunovat klavesami Ctrl +
nahoru/dolu"

nx

sipka

Fulltextové hledani nabizi tyto volby:

Slovnik/lexikon | Hledani v lexikonu | Hebrejsky text
Slovnik/lexikon | Hledani v lexikonu | Ignoruj hebrejské samohlasky
Slovnik/lexikon | Hledani v lexikonu | Hledej pouze celd slova
Slovnik/lexikon | Hledani v lexikonu | Hledej ve vSech textech
Slovnik/lexikon | Hledani v lexikonu | Hledej v komentagi
Slovnik/lexikon | Hledani v lexikonu | Hledej v polozce: ...

Hebrejsky text
Pokud je zatrzeno, pak se vyhledava hebrejsky text a levy edit zobrazuje hebrejstinu. Pokud
neni zatrzeno, hleda se nehebrejsky text.

Ignoruj hebrejské samohlasky
Jen pro fulltext vyhledavani hebrejskych textlu. Pokud je zatrzeno, pgi vyhledavani ignoruje
vokalizaéni znaeky hebrejstiny.

Hledej pouze cela slova

Pro fulltext hledani hebrejskych i nehebrejskych textu. Pokud je zatrZzeno, najde pouze slova
pgesni odpovidajici zadanému textu. Pokud neni zatrzeno, najde vSechna slova ktera
obsahuji zadany text.

Hledej ve vSsech textech
Prohledava vsechny polozky zdhlavi a komentag.

Hledej v komentagi
Prohledava jen komentdg ke slovu, neprohleddva polozky zahlavi.



Hledej v polozce: ...
Prohleddva jen zvoleny typ polozky z&hlavi. Poéet polozek zavisi na struktuge lexikonu.

Kontextové menu

Stisk pravého tlaeitka mysi v pravém okni lexikonu (pgeklad slova) oznaéi nejblizsi slovo.
Pokud je jiz nijaké slovo oznaéeno, ma tato volba pgednost a k automatickému oznaéeni
nedojde.

Poté se zobrazi kontextové menu s nasledujicimi pgikazy:

Jdi na slovo
Pgikaz je aktivni pouze tehdy, pokud je oznaeeno hebrejské slovo. Provede skok na vybrané
hebrejské slovo v lexikonu. Nepgepisuje obsah pravého editu.

Hledej slovo

Pgikaz je aktivni pouze tehdy, pokud je oznaéeno hebrejské slovo. ZapiSe slovo do pravého
editu a vyhleda je v lexikonu. Pgikaz je vhodné pouzit tehdy, pokud chceme vybrané slovo
prozkoumat ve vsech dostupnych lexikonech.

Fulltext hledani

Dle druhu vyznaéeného slova nastavi fulltextové prohledavéani na hebrejské nebo
nehebrejské. Poté pgenese slovo do levého editu a provede fulltextové hledani.
Vypis fulltextového prohledavani je mozné posunovat kldvesami Ctrl + "Sipka
nahoru/dolu"



Zalozeni nového souboru

Soubor | Novy slovnik/lexikon...
Dialogové okno, ve kterém se vytvogi prdzdny soubor slovniku nebo lexikonu.

Typ souboru
Roletové menu, ze kterého se vybird typ souboru, ktery se bude vytvéget. Na vybir je slovnik
do hebrejstiny (2he), slovnik z hebrejstiny (he2) a lexikon hebrejskych slov (lex).

Nazev souboru
Editaéni pole, kam se zaddvéa nazev souboru bez pgipony. Maximalni délka je 31 znaku, v
nazvu souboru nepouzivejte mezery!

Popis
Titulek slovniku nebo lexikonu o délce max. 39 znakl. Zadavat Ize libovolné znaky veetni
diakritiky a mezer.

Siogka slova

Eislo udavaijici Sigku hebrejské a nehebrejské easti slovniku. Pro soubor lexikonu udava
maximalni Sigku hebrejského slova. Doporueuje se pouzivat standardni velikost, maximalni
mozna velikost je 100.

Gazeni slovniku

Jen pro slovniky: Tabulka pgedepisujici jakym zpusobem jsou gazena nehebrejska slova.
@azeni hebrejstiny nelze ovlivnit.

Pokud je zvoleno Standardni, pak se gadi dle pravidel pro danou jazykovou verzi programu.
Pro éeskou verzi programu se gadi slova podle eeské abecedy, pro anglickou dle anglické
abecedy apod.

Volba Vlastni slouzi k vytvogeni slovniku s gazenim, které nemusi byt stejné jako je verze
programu. Pgi této volbi jste vyzvani k otevgeni souboru Tabulky gazeni ( *.tab ). Takto Ize
vytvogit slovnik s libovolnym gazenim.

Pged vytvagenim vlastnich tabulek gazeni prostudujte format souboru tabulek

Polozek v zahlavi

Jen pro lexikony: Eislo v rozsahu 0-10, udavajici poéet poloZek v zahlavi popisné &asti.
Doporueuje se mit alespoo jednu polozku v zahlavi ktera kopiruje dané hebrejské slovo-pak
Ize toto slovo hledat fulltextovym prohledavanim.

Polozka
Jen pro lexikony: Po zadani poétu polozek se zde vybira polozka pro kterou se nastavuji
parametry "Sigka znaku", "Popiska" a "Atribut".

Sioka znaku

Jen pro lexikony: Eislo udavajici vyhrazeny poéet znaku pro danou polozku. Maximalni
hodnota je 49. Pokud ma poloZka obsahovat hebrejsky text, musi se Sigka zvitsit o 2.
Pgiklad 1: pokud mé polozka obsahovat referenci na Strongovo é&islovani (v rozsahu 1-9999),
pak se zada Sigka 4 znaky.

Pgiklad 2: polozka ma obsahovat hebrejsky kogen slova. Vyhradime 5 znaku +2, tedy celkem
7.

Doporueujeme zadat Sisku mirni vitsi nez je maximalni pegedpokladana velikost.

Popiska
Jen pro lexikony: Nazev polozky zadhlavi, maximalni 19 znaku. Napg. "Slovo:", "Strong:",
"Kogen" apod.



Atribut

Jen pro lexikony: Vlastnosti polozky zahlavi.

Volba "Pgidej CR" (Carriage-Return) zpusobf, Ze nasledujici polozka zaéind na novém gadku.
Volba "Nepgidavej CR" zpusobi, ze nasledujici polozka bude na stejném gadku.

Volba "Systémova data" je reservovana pro budouci pouziti. Nepouzivat. Atribut oznaéuje
pro uzivatele "neviditelna data" ktera budou vyuzita ke spolupraci s multimedialnimi
soubory.

Kédova stranka

Eislo k6dové stranky nehebrejského fontu v daném slovniku nebo lexikonu. Pgedpoklada se,
ze pouzivany nehebrejsky font podporuje tuto kédovou stranku.

Pokud program pgi startu zjisti, Ze otevirany slovnik (lexikon) potgebuje kédovou stranku,
ktera neni k dispozici, vypiSe varovani. Zobrazeni pak probihd v kédovani nastaveném v
Soubor | Nastaveni | Fonty.

Pgi startu dialogu se automaticky vypiSe hodnota kédové stranky pouzivané jazykové verze
programu. Dalsi pouzitelné hodnoty jsou:

ANSI_CHARSET 0
GREEK_CHARSET 161
TURKISH_CHARSET 162
BALTIC_CHARSET 186
RUSSIAN_CHARSET 204

EASTEUROPE_CHARSET 238



Tvorba slovniku

Slovnik/lexikon | Edituj slovo (AlIt+E)
Slovnik/lexikon | Smaz slovo (Alt+D)
Slovnik/lexikon | Pgidej slovo (Alt+A)

J Editace ¥ Smazat E{EP‘Fidat

Pged zminami slovni zasoby je nutné pozadovany soubor nejdgive otevgit.

K pgidavani, editaci a mazani slov v aktuadlnim slovniku slouzi nésledujici dialogové okno:

Tax vyhubiti|[ R

Storno | Ok

Pgidani slova

V dialogovém okni zadejte slovo a jeho pgeklad. Pro pohyb kurzoru mezi okny Ize pouzit
kldvesu Tab. Tgeti editaeni okno je mozné ponechat nevyplniné nebo pomoci jednoho znaku
ureit typ zadaného slova. Napg. 'R' pro kogen. Pozor - program rozliSuje velka a mala
pismenal!

Editace slova
Editace aktualniho slova, tedy slova na prvnim gadku vypisu.

Smazani slova
Smazani aktualniho slova, tedy slova na prvnim gadku vypisu.

Uziteené tipy:

* Vytvagejte slovnik pouze v jednoho smiru a vyuzijte moznost automatického vytvogeni
opaéného slovniku

* Pgi vytvageni velkych slovniku se stane, Ze je stejny zdznam vloZen vicekrat. Vyuzijte
moznost mazdni opakovanych slov ve slovniku

* Pokud spolupracuje vice autoru na tvorbi slovniku, je mozné dilei slovniky slougit do
jednoho souboru. Vyuzijte moznost slouéeni slovniku

* Po vySe uvedenych pgikazech a nebo po eastém pgidavani (mazdni, editaci) ve slovniku je
vhodné provést segazeni slovniku. Vyhledavani ve slovniku se urychli.




Tvorba lexikonu

Slovnik/lexikon | Edituj slovo (AlIt+E)
Slovnik/lexikon | Smaz slovo (Alt+D)
Slovnik/lexikon | Pgidej slovo (Alt+A)

J Editace ¥ Smazat E{EP‘Fidat

Pged zminami slovni zasoby je nutné pozadovany soubor nejdgive otevgit.

K pgidavani, editaci a mazani slov v aktualnim lexikonu slouzi nésledujici dialogové okno:
Pridej nové slovo

T T

Word: 5

* o

{HE} | Storno oK

Pgidani slova
Po vyvolani se zobrazi "Sablona" budouciho zdznamu, tak jak byla zaddna pgi zalozeni
nového souboru.

Do horniho editu vypiste hebrejské slovo.

Spodni edit (popis slova) obsahuje u kazdé polozky, kterou je t@eba vyplnit dvojici znaku ##.
Vepisujte veskery text pouze mezi dvojici znaku ##.

V popisné easti je mozné kombinovat nehebrejsky a hebrejsky text. V pgipadi, Ze chcete
zadat hebrejsky text, napiste nejdgive dvojici znaku { }. Pokud budete psat mezi ni, pak
bude program vkladat hebrejské znaky.

Formatovaci znaky pro hebrejstinu je mozné téz vlozit pomoci tlaeitka {HE}.

Upozornini: Znaky # { } jsou rezervovany pro vySe uvedené pouziti. Ve vkladaném
textu se nesmi vyskytovat!

Editace slova
Editace aktualniho slova, tedy slova na prvnim gadku vypisu.

Smazani slova
Smazani aktudlniho slova, tedy slova na prvnim gddku vypisu.



Segazeni slovniku a lexikonu
Soubor | Utility | Segai slovnik/lexikon
Provede segazeni dat v souboru aktudlniho slovniku nebo lexikonu. Data je tgeba segadit

po pgidani nebo mazani vitsiho mnozstvi zdznamu, mazani opakovanych slov ve
slovniku, vytvogeni opaéného slovniku nebo po sloueeni slovniku.

Bihem gazeni se zobrazi kurzor hodin.

Doba segazeni dat zavisi na poetu slov v souboru, rychlosti procesoru a mnozstvi dostupné
pamiti.

Segazeni slovniku s 20.000 slovy trva na PIl 400 MHz/64 MB RAM pgiblizni 5 sekund.



Mazani opakovanych slov ve slovniku
Soubor | Utility | Smaz opakovana slova
Pgi vytvageni velkych slovniku se éasto stane, Ze jsou do slovniku vlozeny stejné zaznamy.
Stejné zdznamy jsou ty u kterych je slovo, pgeklad i typ slova stejny (véetni vokalizace). Tyto

opakované zaznamy je mozné vygadit.

Po skoneeni pgikazu se zobrazi informace o Sigce slova ve slovniku, poétu slov po mazani a
poetu smazanych slov.

Pokud se pgikaz pouzije na velké slovniky (vice nez 100.000 zdznamu), je vhodné jej
opakovat dokud neni poeet smazanych slov roven nule. Duvodem tohoto omezeni je udrzet
pgimigené naroky na pami] i pro slabsi poeitaee.

Po mazani opakovanych slov je tgeba provést segazeni slovniku




Zmina titulku slovniku a lexikonu

Soubor | Utility | Titulek slovniku/lexikonu...

V tomto dialogu je mozné dodateeni upravit titulek slovniku. Nazev musi dlouhy byt
maximalni 39 znaku. V ndzvu je mozné pouzit diakritiku a mezery.



Vytvogeni opaéného slovniku
Soubor | Utility | Vytvoe opaeéeny slovnik

Pged provedenim se vypiSe zprava o tom, ze se vytvogi soubor opaeného slovniku k pravi
aktudInimu. Pokud soubor opaéného slovniku jiz existuje, bude pgepsan!

Po vytvogeni opaéného slovniku je taeba provést jeho segazeni

Pokud byl soubor opaéného slovniku jiz otevgen, bude otevgen i po provedeni pgikazu.
Pokud soubor nebyl otevgen, po provedeni pgikazu nebude otevgen.



Sloueeni slovniku

Soubor | Utility | Pgipoj soubor...

Pokud na tvorbi slovniku pracuje vice lidi, je mozné pouzit tuto funkci na slouéeni dileich
slovniku do jednoho.
Sluéovat Ize jen slovniky stejného smiru a stejné kédové stranky.

Paged zobrazenim dialogu se vypiSe zprava o tom, ktery soubor bude modifikovan. Pokud je
teeba, proveite zalohu.

Tlaeitko ...
Nalistujte soubor slovniku, ktery se bude pgipojovat k aktudlnimu slovniku. Musi byt
stejného smiru pgekladu a mila by byt pouzita stejnd kédova stranka nehebrejského fontu.

Opakované zaznamy
Pgepinaé, kterym ureujete co ma program dilat v pgipadi vyskytu stejnych zéznamu.
Standardni je nastaveno, aby opakované zaznamy byly vygazeny.

Lisi-li se Sisky zaznamu
Pokud se pokousite sloueit dva slovniky o ruznych Sigkdch slov v zdznamu, mate na vybir:
Upravit vysledny na $igku aktualniho slovniku: Sigka zdznamu vysledného slovniku bude

stejnd jako u slovniku ke kterému se soubor pgipojuje. V tomto pgipadi muze dojit k ogiznuti
slov!

Upravit vysledny na Sigku vit3iho: Sigka zdznamu vysledného slovniku se pgizpusobi vitsi
Sigce zdznamu. V tomto pgipadi nemuze dojit k ogiznuti slov. Muze ale dojit ke zbyteénému
zvitSeni délky souboru, pokud nebyla jedna z Sigek zdznamu zvolena uvéazeni.

Po sloueeni je tgeba provést segazeni vysledného slovniku

Sloueeni dvou slovniku s 20.000 slovy a odstranini opakovanych zdznamu trvd na Pll 400
MHz/64 MB RAM pgiblizni 70 sekund.

Uziteené tipy:

* Sigku zdznamu v aktudlniho slovniku zjistite po provedeni pgikazu smaz opakovana
slova

* Zmina Sigky slova ve slovniku se provede tak, ze nejdgive zalozite novy slovnik s
pozadovanou Sigkou. Poté jej otevaete (nevadi ze je prazdny) a pgipojite k nimu soubor
slovniku, jehoz Sigku je tgeba zminit. Pai sluéovani nastavte volbu "Upravit vysledny na Sigku
aktuadlniho slovniku".

* Podobni se provede i zmina gazeni ve slovniku: zalozite novy slovnik s pozadovanou
tabulkou gazeni nehebrejskych slov. Poté jej otevgete (nevadi Ze je prazdny) a pgipojite k
nimu soubor slovniku u kterého chcete zminit gazeni. Zustane zachovano gazeni aktualniho
otevgeného slovniku.

* Podobni se provede i zmina kédové stranky slovniku.



Export do RTF formatu

Soubor | Utility | Export do RTF...

Dialog slouzi k exportovani aktuéalniho slovniku nebo lexikonu do RTF formatu. Data v tomto
formdtu lze pak déle zpracovat a pgipadni vytisknout. RTF format Ize pgimo naeist do
nikterych textovych editoru, napg. do Wordpadu, ktery je souedsti MS Windows.

Exportovat do souboru:
Zadejte nazev vystupniho souboru bez pgipony. Bude ulozen do adresage programu.

Velikost fontu:
Velikost hebrejského a nehebrejského fontu. Pgi startu dialogu se iniciuje na hodnoty, které v
RTF souboru odpovidaji aktualnim velikostem fontu na obrazovce.

Exporuj:
Vybrany zdznam: Do souboru je ulozen aktudini zaznam, tedy slovo na prvnim gadku vypisu.

Cely slovnik/lexikon Exportuje cely slovnik nebo lexikon.

PoloZky zahlavi Jen pro lexikony. Pokud je volba povolena tak exportuje i vsechny poloZzky
zahlavi.

V barvach Jen pro lexikony. Pokud je volba povolena tak bude export proveden barevni.

Uziteéné tipy:

* Bylo zjistino ze nikteré textové editory nejsou schopné korektni zpracovat exportovany
soubor. Data umi spravni pgeeist napg. Wordpad nebo MS Word97. Pokud jste nuceni
data zpracovavat v jiném textovém editoru, doporueujeme je nejdgive naéist v nikterém z
tichto programu a ulozit je jako *.doc nebo *.rtf. Tyto soubory pak vitsinou Ize zpracovat i v
jinych editorech.

* Program podporuje uklddani oznaeeného textu do schranky (Ctrl+C) a kopirovani do
textového editoru (Ctrl+V) nebo do jiného editaéniho okna Davaru.



UzZivatelské nastaveni programu

Soubor | Nastaveni...
Dialog slouzi k nastaveni nikterych volitelnych parametru programu.
Fonty

Hebrejsky font

Slouzi k nastaveni velikosti hebrejského fontu (v rozsahu 10-42).

Misto kvadratni abecedy je mozné nastavit font na psaci. Tato volba ma klavesovou zkratku
Alt+S, font je mozné pgepinat v libovolném okamziku.

Latin font

Tlaeitko Zminit... vola dialog volby parametru fontu. Vinujte pozornost volbi kédové stranky
fontu. Je teeba zvolit takovy font, ktery obsahuje kédové stranky vsech pouzivanych
slovniku a lexikonu. Kédova stranka zvoleného fontu je vychozi a bude se pouzivat v
pgipadech kdy jina kédova stranka (pozadovana slovnikem nebo lexikonem) nebude k
dispozici.

Pgiklad: pro otevgeni hebrejsko-eeského a hebrejsko-ruského lexikonu lze zvolit font Arial,
protoze nabidka jeho kddovych stranek zahrnuje stgedoevropsy script i cyrilici.

Lexikon

Barvy
Volba barev pro zahlavi lexikonu, nehebrejsky text komentdge a hebrejstinu komentage.

Ostatni

Rychlé hledani
Pokud je povoleno, tak program vyhledavé odpovidajici slovo po kazdé zmini v pravém editu.
Pokud neni povoleno, je nutné po zadani slova stisknout tlaéitko Hledej nebo kldvesu Enter.

Zobraz tooltip
Pokud je povoleno, ukazuje k tlaeitkim panelu nastroju a tabulce hebrejskych znaku
napovidu.

Doplouj koncové znaky

Pokud je povoleno, program automaticky doplduje koncové znaky ve vSech hebrejskych
textech. Neni-li povoleno, je tgeba pro zminu na koncovy znak kliknout mysi na END v
tabulce hebrejskych znaku nebo pouzit zkratku Alt+E.

Zobraz tabulku hebrejstiny
Pokud je povoleno, program zobrazi tabulku znaku pro zadavani hebrejstiny mysi.

Vzdy navrchu
Pokud je povoleno, je okno programu (pgipadni i okno tabulky znaku) nade vSemi ostatnimi
okny.

Podpora mysi s koleekem

Pokud je povoleno, znamend to, Zze program oSetguje otdeeni koleéka mysi. Otoeenim se
scrolluji slova ve vypisu slovniku nebo lexikonu.

V nikterych pgipadech (Windows 95, Genius NetScroll+) je nutné volbu nechat




nepotvrzenou, protoze dodavany driver se snazi scrollovat kazdé okno automaticky.
V jinych pgipadech (Windows 98, Microsoft Mouse) je nutné volbu potvrdit. Vyzkousejte obi
varianty, pokud je mozné tak nechte nezatrzeno.

Ulozit nastaveni pgi ukonéeni programu
Pokud je povoleno, program uklada vyse uvedené volby. Pgi dalSim startu programu budou
pouzity jako vychozi. Program si rovniz ulozi velikosti a pozice vSech oken.

Nastaveni zobrazeni v gadcich vypisu
Pokud pgesunete ukazatel mysi mezi levou a pravou east gadku vypisu tak, jak je naznaéeno
na obrazku:

+—r

aN Word: I Pr¢
N Strong: 03 Typ

dojde ke zmini tvaru ukazatele na <-->. Nyni je mozné stisknout levé tlaeitko mysi, tahnout
vlevo nebo vpravo a pustit tlaeitko mysi. Timto postupem lze pgizpusobit rozlozeni oken
vypisu slovniku a lexikonu. Nastavené hodnoty se uklddaji, pokud je povolena volba "Ulozit
nastaveni pgi ukoneeni programu®.



Copyright programu

DAVAR je freeware. Drzitelem autorskych prav je:
(c) 1999-2001 Josef Planeta, Brno, Eeska republika

Domovska stranka programu:
http://members.nbci.com/freedavar/

Kontakt na autora:
freedavar@hotmail.com

Program je mozné v nezmininé podobi libovolni kopirovat.

Neni dovoleno program proddvat. Lze vsak poZadovat ureity poplatek, napgiklad pgi
distribuci na CD-ROM. Tento poplatek, vSak nesmi byt vyssi nez 1 US$ (v pgepoetu na jeden
distribuovany program).

Neni dovoleno program jakkoliv upravovat.

Pouziti programu je na vlastni riziko, autor se zgika veskeré odpovidnosti za
zpusobenou skodu.

Copyright slovniku a lexikonu:

VSechny slovniky a lexikony, distribuované v instalaenim souboru nebo v samostatnych
souborech jsou freeware, copyright nalezi autorum slovniku a lexikonu, ze kterych byly

soubory vytvogeny.
Stejni jako program, ani slovniky a lexikony nesmi byt prodavany.

Hebrejsko-Anglicky slovnik byl vytvogen s laskavym svolenim Bena Stitze, autora programu
RosettaStone. (http://janeway.tilda.com.au/ben_s/RosettaStone.html)

Hebrejsko-Eesky slovnik byl vytvogen Jigim Vytlagilem, uZito s jeho laskovym svolenim.
(http://www.mujweb.cz/www/elohim/)

Hebrejsko-Anglicky lexikon OLB je konverze lexikonu OnlineBible. Pouzito s laskavym
svolenim Larryho Pierce. (http://www.onlinebible.com)

Hebrejsko-Anglicky lexikon BDB je konverze Brown-Driver-Briggs lexikonu. Pouzito s
laskavym svolenim Richarda Whitakera z Princeton Theological Seminary.

Hebrejsko-Holandsky lexikon je prace Petera Broerse, pouzito s jeho svolenim.
(http://www.hebreeuws.myweb.nl/)

Copyright fontu HebrewUniversal a HebrewUniversalS:

Tyto fonty byly vytvogeny z kvadrdtnich a psacich hebrejskych fontu.
Kvadratni font poskytl Yaacov Sapir, ORT IZRAEL, (yaacov@admin.ort.org.il).

Psaci font poskytl Ben Stitz (http://janeway.tilda.com.au/ben_s/RosettaStone.html).



Fonty HebrewUniversal and HebrewUniversalS jsou freeware. MUzou byt zdarma kopirovéany
ale nesmi byt prodavény. Copyright patei autorum puvodnich fontu a autorovi programu
Davar.



Poiklad pouziti Davaru - Pgeklad Zalmu 117

Ukazme si nyni nikteré funkce Davaru na pgekladu konkrétniho biblického textu. V programu
by mil byt dostupny hebrejsko-eesky (H->E) slovnik, hebrejsko-anglicky (H->A) slovnik,
OnlineBible lexikon (OLB) a Bright-Driver-Briggs lexikon (BDB). Tyto soubory jsou standardni
v eeské verzi programu.

Modge je uvedena vyslovnost pasaze.

Eerveni jsou vyznaéeny stisknuté kladvesy pro zadavani hebrejskych textlu (v pogadi zleva
doprava)

Pgeklddat budeme Zalm 117. Biblia Hebraica Stuttgartensia z roku 1967 jej uvadi v tomto
tvaru:

DM2~52 MmNy 1950
DRI~ ImImaw

mom 17y 131 D

1 mIbbn aSivh mmnnR

15‘7U Halelu

Zadame kogen slova-stiskneme kldvesy h | I. V H->E slovniku se objeni vyznamy slova, mezi
jinymi i vychvalovati, chvaliti. Pgepneme do OLB lexikonu (stiskem modré ikony lexikonu)
a scrollujeme slova ve vypisu (koleekem mysi nebo Sipkou dolu). V popisu slova je uvedeno
nejéastijsi pouziti (117 krat)- praise=chvalit.

Pgepneme do BDB a scrollujeme vyznamy slova. V jednom z popisu je uvedeno, ze se slovo
obvykle pouziva pgi chvaleni Boha.

Posledni znak ve slovi je VAV s teekou (razené), vyslovuje se jako 'U'. To znaei rozkazovaci
zpusob mnozného eisla. Slovo tedy pgelozime jako chvalte.

TN
*  et-JHVH

Nésledujici edst jsou dvi slova, spojena pomlekou (maqqéf). Vyhleddme prvni slovo-do
pravého editu je zaddme pomoci klaves a t.

H->E slovnik informuje, Ze jde o zduraznini subjektu. OLB lexikon udéava, Ze jde o ureity
pgedmit, akuzativ = 4.pad.

Druhé slovo-zaddme kldvesami y h w h. H->E slovnik uddvd nomen dei=jméno Bozi.
Toto jméno byva easto nahrazovdno slovem Hospodin nebo Adonaj. Jméno Bozi
nepgekldddme, ponechdme: JHVH.

=pal il - N
. T kol géjim

Zde jsou opit dvi slova, spojena pomoci status constructus.

Prvni slovo vyhleddme po zadani k I. H->E slovnik pgeklddd mimo jiné jako vSe, vsichni.

Druhé slovo ma koncovku -im, jedna se pravipodobni 0 mnozné eislo muzského rodu.

Vyhleddme jednotné éislo (g o y). H->E slovnik pgeklada jako pohanstvo, pronarod.



Celé tedy pgelozime jako vSechny pronarody.

-Il-nn:w Sabechuhu

Vyhleddme prvni &ast slova zadanim w b x. H->E slovnik udava pro tento kogen vyznamy
chvalogeeéiti, zpivem chvaliti. Rozkazovaci zpusob (chvalte ho) je "Sabechu". K nimu se
poji jesti pgipona "hu" (vyhledejte vyznam h j) kterd znaéi 3. os jedn. €isla muzského rodu:
on, ten. V pgeneseném vyznamu: ho.

Pgeklad muze znit: chvalte ho zpivem.

nﬂnxg_b; kol haumim

Prvni slovo jsme jiz pgekladali vyse jako vse, vSichni.

Druhé slovo obsahuje uréity élen "ha". Dale pak nasleduje kogen slova "am" a pgipona
mnozného é&isla muzského rodu "im". Po vyhleddni a m v H->E slovniku se zobrazi slovo
"matka". Toto slovo je pravdipodobni zédkladem jiného slova, a M h - "ummah" kde
nalezneme vyznam "narodnost, narod". V OLB lexikonu jako Strongs#: 0523, 0524.
Otoéte prosim smir slovniku na E->H (pomoci Alt-O) a vyhledejte pgeklad slova "kmenovy
naeelnik". Jak ukazuje pgeklad, toto slovo ma nikdy vyznam "kmen, rod".

Proto (ponikud volnijsi) pgeklad muze znit vSechny rody.

b b
; ki
H->E slovnik (po zadani k y) pgeklada jako protoze, nebo[].

M3l

=T gavar
Slovo znaéf vice vyznamu. H->E slovnik pgekldda uvadi rozbujeti se, mohutniti. OLB
uvadi silny, mocny, nabyvati vrcholu.

"oy
= alejnu

Opit slovo vice vyznamu. Pgipona "nu" znamend 1. osobu mnozného éisla. Pokud hleddme

vyznam prvnich dvou souhldsek i I, pak H->E slovnik uvadi nahoge, nad niéim, na, nad.

Obi slova tedy Ize pgelozit jako (je) nad ndmi mocné.

1-[DU chasdoé

Kogen slova (x ¢ d) pgekldda H->E slovnik jako milosrdenstvi (Boha k €loviku), BDB
lexikon uvadi kindness=dobrota, laskavost.

Pgivlastdoovaci pgipona '6¢' je pro 3. osobu muzského rodu j.&., takze slovo Ize pgelozit jako
jeho milosrdenstvi.

mm=NaN]

- veemet JHVH

Prvni hldska "ve" je spojka mnoha vyznamu. VitSinou se pgeklada jako "a".
Slovo a m t vSechny slovniky a lexikony pgekladaji jako pravda.
Tetragrammaton y h v h jsme jiz pgekladali, jednd se o Bozi jméno.
Spojeni muzeme pgelozit tedy jako a pravda JHVH.




I:I'?'!S.?'D le 6lam

Pgedlozka (I) ma mnoho vyznamu, mezi jinymi i oznaeeni 3.padu. Anglické slovniky a
lexikony pgekladaji i jako to=na, k, ku (nieéemu).

Zbytek slova (i o | m) pgekldda H->E slovnik jako viénost, veskery &as. OLB lexikon uvadi
nejéastijsi vyskyt (272) vyznamu ever=stale, pogad.

Slovo lze pgelozit: navzdy

2k e S
T ; halelu JAH

Obi slova jiz byly pgeklddany, muzeme tedy Zalm uzavgit: chvalte JAH

Cely nds pgeklad tedy zni:

Chvalte JHVH vsechny pronarody, chvalte ho zpivem vSechny rody.

Nebo[] je nad nami jeho mocné milosrdenstvi a pravda JHVH je navzdy, chvalte
JAH.

Pro zajimavost si muZeme uvést nikteré dalsi pgeklady tohoto Zalmu:

(Eesky ekumenicky pgeklad)

Chvalte Hospodina, vSechny narody, vsichni lidé, chvalte ho zpivem,

nebo[] se nad nami mohutni klene jeho milosrdenstvi. Hospodinova virnost je
viena! Haleluja.

(Kralicka Bible)

Chvalte Hospodina vSickni narodové, velebtez ho vsickni lidé.

Nebo[] jest rozSigeno nad nami milosrdenstvi jeho, a pravda Hospodinova na viky.
Halelujah.

(Pgeklad nového svita Svatych pisem)

Chvalte Jehovu vSechny narody; dobrogeéte mu, vSechny rody.

Vzdy[] jeho milujici laskavost se vuei nam prokdazala jako mocnd; a Jehovova
opravdovost je na neureity eas. Chvalte Jah!

(King James)

O praise the LORD, all ye nations: praise him, all ye people.

For his merciful kindness is great toward us: and the truth of the LORD endureth
for ever. Praise ye the LORD.

(The New King James Version)

Praise, the LORD, all you Gentiles! Laud Him, all you peoples!

For His merciful kindness is great toward us, And the truth of the LORD endures
forever. Praise the LORD.

(New American Standard)

Praise the LORD, all nations; Laud Him, all peoples!

For His lovingkidndness is great toward us, And the truth of the LORD is
everlasting. Praise the LORD!

(1901 American Standard Version)
O praise Jehovah, all ye nations; Laud him, all ye peoples.
For his lovingkindness is great toward us; And the truth of Jehovah endureth for



ever. Praise ye Jehovah.

(The New Jerusalem Bible)
Alleluia! Praise Yahweh, all nations, extol him, all peoples.
for his faithful love is strong and his constancy never-ending.

(The New International Version)
Praise the LORD, all you nations; extol him, all you peoples.

For great is his love toward us, and the faithfulness of the LORD endures forever.
Praise the LORD.



Format souboru he2, 2he a lex

Pokud bude provédina konverze dat z jinych programu, je nezbytné znat format souboru,
které Davar pouziva.
Neni vylouéeno, Zze v budoucnu dojde ve formatu dat ke zminam.

Proto spravné zobrazeni nasledujicich tabulek je nutné maximalizovat okno
napovidy!

f===—=—=———=———————— = e e e e e e e e
+

|

|

| File format 2he, he2 of Davar dictionaries

|

|

|

| VERSION 4 (without unsorted records)

|

| Last change: 28.1.2001

|
e
+

|

|

| File include: HEADER (1024 bytes)

|

| SORTED DATA

|

|

|
e
+

|offset | bytes |
|

61 | (int)4 |Number of deleted records in sorted area

| 0 | 4 |Identify string "hbdi"

: 4 | 1 |version of format: (Davar 0.1-0.3=1, 0.4+=2, 0.6+=3, 0.8+=4)
: 5 ] 1 |direction: O0=->HEB (.2he) 1=HEB-> (.he2)

: 6 | 8 |date of change in format (YYYYMMDD), NOT USED YET!

: 14 | 40 |Name of dictionary, filled 32 , finished 0 !!

: 54 | 1 |width nonhebrew word, default: 30 NOTE: BOTH ARE COMMON!

: 55 | 1 |width hebrew word, default: 30 NOTE: BOTH ARE COMMON!

: 56 | 1 |width type of word, default:1 USER CANNOT CHANGE THAT!

: 57 | (int)4 |Number of records in sorted area, include deleted records
|

|

|



4

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
| 5
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

65 | 4

69 |
|
|
|
80 | 32
|
|
|
12 | 512

|Charset for nonhebrew font. 0=ANSI, 238=EastEurope etc..

| ( unused bytes filled 0)

|256-bit area of mapping SAME WEIGHT characters. If here is 1

|it mean, that NEXT character in sorting table is equivalent.

|Unused positions filled O

|Sorting table of dictionary, always for nonhebrew language,

|Hebrew sorting is fixed. Chars are in alphabet order.

|[Each char is in TWO bytes. For example in czech it looks:

|lFlO, lflo, lGlO,

lglO, lHlO, 'h'O, lcllHl, lcllhl, lIlO

|[Maximum table size is 255 chars, last two bytes MUST be 0,0

|Unused bytes filled by 0. Unused characters are ignored

| ( Unused bytes filled by 0 )

SORTED DATA:

Type

Both

|E.G.
|

array of records.

order nonhebrew, hebrew, type char

order hebrew, nonhebrew, type char

width is one char,

case sensitive. If not presented, 0 is placed there

hebrew and nonhebrew strings are stored from LEFT to RIGHT

66 65 64

"gimmel-bet-aleph".

Unused positoions filled O

| In word string, only chars 0, 32-255 are stored

|
| TYPE

: if no type is specified, type=0



deleted record, type=1l
values 33-255 can be used as user-defined filter for words

If user enter something else, this is converted to 0

SORTED DATA are stored in alphabetic order (string in first part of record)

55 | 4 |Number of ALL records, include deleted

4===============—=—=—=—==—==—=—=——=———=————————————————————————————————————————————————=
+

|

|

| File format *.lex used for DAVAR hebrew lexicons

|

|

|

| VERSION OF FORMAT: 2

|

| Last change: 28.1.2001

|

+

+

|

|

| *.LEX file include: HEADER (1024 bytes)

|

| SORTED DATA

|

|

|

+ HEADER
=—=——=————————————————————————————————————

|loffset | bytes |

|

| 0 | 4 |Identify string "hblx"

|

| 4 | 1 |Version of LEX fileformat: Davar 0.6+=1, 0.8+=2
|

| 5 1 |Direction of lexicon, always 1 (HEB-> )

|

| o | 8 |Date of actual. (YYYYMMDD), e.g. 20000221 NOT USED YET
|

| 14 | 40 |Name of lexicon (max. 39 char), filled 32 and finished 0
|

| 54 | 1 |Width of hebrew word, default: 30 , max.=100!

|

|

|



59 | 4 |Number of DELETED records

63 | 1 |Number of items in heading of word (0-10)
| |
604 | 1 |l.item: Max. width of string (chars). max=50
65 | 1 |flagl: (type) O=put item to new line, l=put behind previous

| |2-15:reserved.16-31 reserved as flag for data(in this case
| Inothing is displayed. Data(up to 49 ASCII + 0) can be used

| | for any purpose, eg. point offset in some file, etc.

66 | 1 |flag2: RESERVED, NOT USED YET, O

67 | 1 |flag3: RESERVED, NOT USED YET, O

68 | 20 |Label of item: 19zn.max+0, unused filled O

88 | 24 |2.item ( unused items filled by 0 )
112 | 24 |3.item ( unused items filled by 0 )
136 | 24 |4.item ( unused items filled by 0 )
160 | 24 |5.item ( unused items filled by 0 )
184 | 24 |6.item ( unused items filled by 0 )
208 | 24 |7.item ( unused items filled by 0 )
232 | 24 |8.item ( unused items filled by 0 )
256 | 24 |9.item ( unused items filled by 0 )
280 | 24 |10.item ( unused items filled by 0 )

| |

304 | 4 |Charset of nonhebrew font. 0=ANSI, 238=EastEurope...

308 | |

| | ( unused items filled 0 )

| HEADER is always long 1024 bytes. Unused space is filled by O.



* Each data record starts by '#'. This serve for synchro,because records
as |
different widths.

* Flag (1 byte) :deleted data: valid data=0, deleted data=1l

* Record width: 8 bytes in ASCII format. Number of bytes from sync '#' to

end of record. E.g. 00000202

* Record number: 8 bytes in ASCII format. First record has mumber=1.

E.g. 00000001

* Then hebrew word, unused space filled by 0.

* Then items of heading, unused space filled by 0.

* Then text of comment. \0d\0a for next line, hebrew text is put into {}.

WARNING: In entered text must not be characters '#', '{' and '}'

BOTH HEBREW AND LATIN ARE STORED FROM LEFT TO RIGHT! Start of alphabet will

look: 'abc' and 'gimmel,beth,aleph’




Format souboru tab

Tabulky @azeni jsou textové soubory, udavajici jak mé Davar gadit nehebrejska slova (v
souboru *.2he). Aby bylo mozné v Davaru vytvogit slovnik s gazenim v jiném jazyce, je
nutné pouzit tabulku gazeni. Pokud vytvagite slovnik ve stejném jazyce, jako je verze
Davaru, soubor *.tab neni tgeba pouzivat.

Tabulka se skladda ze dvou easti:

1) Abecedni posloupnost. Protoze nikteré jazyky pouzivaji dva znaky jako jeden (éeské 'ch'),
jsou pro kazdou pozici vyhrazeny dva znaky. V tabulce odpovida posloupnosti prvni a druhy
sloupec dat.

2) Ekvivalentni znaky. Nikteré znaky maiji stejnou "vahu" (&eské 'A','a','A','d"). Toeti sloupec
uddvd, zda je nasledujici znak ekvivalentni (hodnota 1) ei neni ekvivalentni (hodnota 0).

Tabulka muze obsahovat max. 255 gadku, na posledni (256) pozici musi byt 0, 0, 0.

Nasleduje pgiklad souboru tabulky anglického gazeni:

# Sorting order. Everything after # is ignored to the end of line (use CR-LF).

# Char '#' MUST be in the first column of line or after character codes!

# Each line describes one character. Because some languages use double chars as
# one (e.g. 'ch' in czech), there are two codes for one char (decadic). For

# one char put on second position 0.

# Third number is 'mapping' flag. If set to 1, the next char (on next line) is

# equivalent with this character. You can have max. 255 chars in order,

# last used line MUSTBE 0, 0, O

# Example:

#6501 #'A', 0=no double char, 1=next char is equivalent
#97,0,0 #'a', 0=no double char, 0=no other char is equivalent
#

HHAHBHBHBA B AR R BB HBHBH B AR B R BB HBHBA B A B R B R AR HRHBHEH
#
# ENGLISH SORTING TABLE

#
HHBHHABHHHHBHHBHABHAHHBHABHABHBHABHABHAHHBHHABHAHH
65, 0,1
97, 0,0
66, 0,1
98, 0,0
67, 0,1
99, 0,0
68, 0,1
100,0,0
69, 0,1
101,0,0
70, 0,1
102,0,0
71, 0,1
103,0,0
72, 0,1
104,0,0

73, 0,1



105,

74,

106,

75,

107,

76,

108,

77,

109,

78,

110,

79,

111,

80,

112,

81,

113,

82,

114,

83,

115,

84,

116,

85,

117,

86,

118,

87,

119,

88,

120,

89,

121,

90,

122,

48,
49,
50,
51,
52,
53,
54,
55,
56,
57,
0,

0,0
0,1
0,0
0,1
0,0
0,1
0,0
0,1
0,0
0,1
0,0
0,1
0,0
0,1
0,0
0,1
0,0
0,1
0,0
0,1
0,0
0,1
0,0
0,1
0,0
0,1
0,0
0,1
0,0
0,1
0,0
0,1
0,0
0,1
0,0

Coocoococoococooo

COO0O00O0O0O000O0o

e

# MUST(!) BE AT END OF TABLE









